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Siga los tres pasos de esta guia y su nuevo dispositivo I-Series estara
configurado y listo para usar.

Paso 1. configuracion inicial

Iniciar el dispositivo

@ Conecte el cable de alimentacion al dispositivo y
enchufelo a una toma de corriente.

e Presione el botén de Encendido.

0

Configuracion

Cuando encienda su dispositivo, verd una de dos pantallas. Si su dispositivo no ha
sido preconfigurado, se le pedird que complete primero el proceso de configuracion

de Windows.
Asistente de configuracion:

elija su aplicacién

Configuraciéon de Windows
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Si bien este proceso no requiere una
cuenta de Microsoft, le recomendamos
gue se conecte a una cuenta de usuario
(y no a una cuenta de cuidador) o que
cree una.

Elija qué aplicacion se iniciard
automaticamente cuando encienda el
dispositivo.

Paso 2: montaje y posicion

Para un uso exitoso, se necesita posicionamiento
optimizado, tanto para el dispositivo como para el

0 en una mesa con la base ajustable, frente al usuario.
Si utiliza Gaze Interaction, revise los Consejos para el
seguimiento visual.

usuario. Cologue el dispositivo en el sistema de montaje

Snap Core First

Comunicadores
compatibles con
simbolos

Communicator 5

Comunicadores
compatibles con
texto

Asistente de
configuracion de
Snap

Siga las instrucciones para
crear su nuevo usuario o
restaurar un archivo de
usuario guardado.
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Snap + Core First.

Tamaiio de la
cuadricula

Elijo un tamafio de cuadricula
que proporcione la mayor
cantidad de botones para

el vocabulario y a los que el
usuario pueda acceder con
precision. Puede cambiarlo
facilmente mas tarde.

Asistente de
configuracion de
Communicator 5

Siga las instrucciones para
crear su nUevo usudario.

= §j utiliza Gaze Interaction,
seleccione Calibrar y siga
las instrucciones.

= Sj no utiliza Gaze
Interaction, cambie el
Método de entrada.

Método de acceso

Escoja su método de
acceso:

\J
Sel i Editar. f'
o eleccione Editar

e Seleccione Usuario.

e Seleccione Método de
acceso.

= Sj utiliza la mirada,
seleccione Gaze
Interaction.

= Seleccione el boton
Método de acceso. é

m Despldcese hacia
abajo para seleccionar
Calibrar y siga las
instrucciones.

Seleccione su
Pagina de inicio

Emergente

Lo mejor para un
comunicador principiante
con habilidades linguisticas
tempranas.

Pasos siguientes

Paso 3. configuracion del software de comunicacion

Pathways para Core First, un recurso GRATUITO, ayuda
a ensefiar habilidades de comunicacion, con videos

instructivos, cuadricula de objetivos, planes de lecciones y
mas. http://bit.ly/ TDPCF

Simbolo

Estas paginas permiten
que los comunicadores
creen sus propios
mensajes, simbolo por
simbolo.

Texto

Destinado a personas que

compondrdn mensajes
principalmente
con un teclado.

Las tarjetas de
entrenamiento Snap
Core First lo ayudardn
a comenzar. Contienen

ideas para el uso diario e
instrucciones paso a pPaso

para la edicion basica.

Pasos siguientes

Las tarjetas de
entrenamiento
Communicator 5 lo
ayudaran a comenzar.
Contienen ideas para el

uso diario e instrucciones

pPAsO a pPaAso pard la
edicion basica.
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Consejos para
el seguimiento
visual

Si'la calibracion
parece desactivada,
puede tocar el

boton del Estado de
seguimiento

(tridngulo) en la @
parte frontal del
dispositivo para albrir
el Cuadro del estado
de seguimiento en
cualquier momento.
Esto determinard si los
ojos del usuario estdn
en una buena posiciéon
para Gaze Interaction.

Después de calibrar,
verd marcadores de
colores que muestran
cudn bien calibro

en esa drea de la
pantalla. El verde y

el amarillo le daran
mas precision, pero
el rojo aun estd bien
para comenzar. Puede
mejorar esto con el
tiempo.

Puede personalizar el
proceso de calibracion
para satisfacer

las necesidades
especificas del usuario
(p. €j., numero de
objetivos, tipo de
estimulo).



